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Abstract.  Jamal  Kamal  is  one  of  the  representatives  of  Uzbek  poetry  of  the  60s.  He  has 
books  of  poetry  such  as  "Suwayda",  "Fountain  of  the  Sun",  "Thinking".  Along  with  his 
delicate  lyrical  poems,  he  also  translated  works  of  prominent  representatives  of  Wes¬ 
tern  and  Eastern  literature  into  Uzbek.  Jamal  Kamal  played  an  important  role  in  the  de¬ 
velopment  of  Azerbaijani-Uzbek  literary  relations.  Examples  of  Azerbaijani  literature 
are  also  included  in  his  translations. 
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Annotasiya.  Carnal  Kamal  60-ci  i  1  lor  ozbak  poeziyasimn  niimayondalorindondi r. 

Onun,  “Siiveyda”,  “Giinosin  ccsmosi”,  “Tofokkiir”  kimi  scir  kitablan  vardir.  inco  lirik 
scirloriylo  yanasi  torciimo  ilo  do  mafgul  olmus,  qarb  va  sorq  odobiyyatimn  gorkamli 
niimayandalarinin  asarlarini  ozbak  dilina  tarciima  ctmisdir.  Carnal  Kamal  Azarbaycan- 
Ozbak  adabi  alaqalarinin  inkisafinda  onamli  rola  sahib  olmusdur.  Onun  tarcumalarinin 
arasinda  Azarbaycan  adabiyyatindan  niimunalar  da  boyiik  yer  tutur.  Maqalada,  Carnal 
Kamalin  yaradiciligi,  poetik  irsi  turk  xalqlan  adabiyyati  va  adabi  alaqalar  kontekstinda 
arasdirilmisdir. 

A^ar  sozlar:  Ozbak  adabiyyati,  poeziya,  Carnal  Kamal,  Azorbaycan  adabiyyati,  adabi 
alaqalar. 
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Giri§  /  Introduction 

Miiasir  ozbak  poeziyasimn  gorkamli  saxsiyyatlarindan  biri  da,  xalq  sairi  Carnal  Kamaldir.  O, 
mashur  fair,  gozal  tarciima5i  va  alim  kimi  faaliyyat  gostannifdir. 

Coxsahali  yaradiciliga  sahib  olan  C. Kamal,  1938-ci  ilin  aprel  ayinda  Buxaramn  §afrikan  rayo- 
nunun  Cikaran  kandinda  dunyaya  goz  acmisdir.  Kefmakefli  omiir  yolu  siiran  fair,  hala  korpaykan  va- 
lideynlarini  itirmif,  nanasinin  himayasinda  boyumiifdur.  Bu  agn-azab  onun  feirlarinda  da  oz  aksini 
tapmifdir.  Fil.e.d.  Almaz  Ulvi,  yazi5inm  hayatimn  bu  maqamma  diqqat  cakarak  yazir:  “Carnal  Kamal 
nana  qucaginda,  nana  layla-bayatisinda,  nana  mahabbatinda  boyiiyiib.  Oslinda,  Mahtabbibi  nananin 
dardli  ziimzumalari  onun  korpa  iirayina  sigal  olub,  iic  ayliq  olanda  atasim  "xalq  diifmani"  damgasi 
ila,  daha  sonra  6  yafinda  anasini  itiran  Carnal  Kamal  iiciin  bu,  aci  nagmalarin  dadi  malhani  idi.  Ciinki 
iirayinin  gizli  yerinda  axtardigi  valideyn  mehrini  mahz  bu  bayatilarm  ruhunda,  nafasinda  tapirdi. 

Kimsd  atasiyla  gorily  an  zaman, 
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Baxib  may  us -may  us  boyun  biikardim. 

Agrilar,  acilar  kegdi  qalbimdan, 

Min  darda  qatlagdun  bar  sahar-axgam. 

"Salam,  ata!"  deyib,  birca  dafa  man, 

Atilib  boynuna  sarilmamigam, 

Bdyiidiim,  diigmadi  dilimdan  adi, 

Gdziimda  yurd  soldi  mohnat,  dard-haray. 

Eh,  mana  bir  yol  da  qismat  olmadi, 

Qoyam  qabagina  bir piyala  gay”  [1,  s.8] . 

Niimunodon  da,  goriinduyu  kimi  xalq  adabiyyatina  sevgi,  bagliliq,  §airin  ruhunun  bu  ab-havada 
yogrulmasindan,  nagillar-laylalar  zumzumasi  altinda  yeti§masindan  irali  galir.  Ilk  tahsilina  £andirda 
Ibn  Sina  adina  maktabda  ba§layan  C.Kamal,  Buxara  Dovlat  Pedaqoji  institutunun  Filologiya  fakiilta- 
sindan  mazun  olmu§dur.  Daha  sonra  Ozbakistan  Milli  Elmlar  Akademiyasinda  aspiranturaya  ba§la- 
mi§,  1971-ci  ilda  “Lirik  poeziyada  kompozisiya”  movzusunda  dissertasiyasmi  ugurla  miidafia  ctmis- 
dir.  Belalikla,  elmi  va  badii  yaradiciliqla  masgul  olan  Carnal  Kamal,  ham  ciddi  elmi  tadqiqat  i§lari 
aparmaqla,  ham  da  badii  niimunalar  vermakla  Ozbak  adabiyyatinda  ozunamaxsus  yer  tulmusdur.  O, 
eyni  zamanda  milli  masalalari  giindama  gatiran  publisistik  maqalalari  ila  da  diqqati  calb  ctmisdir. 

Osas  hissa  /  Main  part 

Xalq  §airi  C.Kamal  alimliyi  ila  yana§i,  inca  ruhlu  gozal  §airdir.  O,  60-cilar  naslinin  gorkamli 
niimayandasi  hesab  olunur.  C.Kamal  adabiyyat  alamina  1968-ci  ilda  “Alam  girar  urayima”  (Elem  Ki- 
rer  Yuregimge)  adli  §eir  kitabi  ila  qadam  qoymu§dur.  Bu  kigik  kitabga  ila  gen  is  oxucu  kutlasi  topla- 
yan  §air,  daha  sonra  “Da§  tugyan”  (1970),  “Giina§in  ge§masi”  (1975),  “Tafakkur”  (1979),  “Qadah” 
(1980),  “Siivayda”  (1983)  va  s.  kimi  onlarla  §eir  kitabi  dare  etmi^dir.  Vatan-yurd  sevgisini  oziinda 
ehtiva  edan  bu  §eirlarda  Omir  Teymur,  Mirza  Ulugbay,  Babur,  01i§ir  Navai  kimi  tarixi  §axsiyyatlar 
darin  ehtiramla  yad  edilir. 


Boyiik  Navainin  bag  liigatinda 
Na  qadar  matlab  var  -  gizli  va  agikar 
Sozlarin  kahkagan  saltanatinda 
Siiveyda  soylanan  bir  anlam  da  var  [  1,  s.8]. 

-  deyan  §air,  Navai  sanatina  darin  ragbatini  ifada  edir.  §air,  Ulugbaya  hasr  etdiyi  §eirinda  da,  onun 
tarixi  makanim,  -  Bu  manzil  yer  deyil,  sama  tacidir/  Bu  elmin  ocagi,  bilik  xazinasi,  /  Goylarin  an 
boyiik  yer  dayagidir  [1,  s.8]  -  deya  vasf  edir.  Dogma  yurduna,  ocagina  bagliliq  Carnal  Kamal  poezi- 
yasinda  vatandasliq  qayasini  ta§kil  edir.  Onun  qalama  aldigi  §eirlar  basdan-basa  vatan,  yurd  sevgisi 
motivlari  asasinda  qurulmu§dur. 

§airin,  “Dam  otar,  damlar  otar”  sciri  da  bu  baxundan  diqqati  calb  edir.  Hayata,  dunyaya  falsafi 
baxislarla  baxan  §air,  ilk  onca  diqqati  zaman  motivina  yonaldarak,  onun  falsafi  mahiyyatini  acmaga 
calisir.  Takrirdan  maharatla  istifada  edan  sair,  misralar  boyunca,  otiib  kegan  zamana  hasratini  ifada 
edarak, 
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Otmayan  kimdi,  duran  kimdi 
Qalan  kimdi,  deyin?  [2,  s.188] 

-  suali  ila  oxucunu  dorin  dii§uncalara  qorq  edir.  §air  gostarir  ki,  bir  su  kimi  axan  omurdan  gcriyo  yal- 
mz  abadi  duygular  qalir.  Bos  bu  obodi  duygular  nadir?!  Inca  ruhlu,  lirik  saira  gora  otmayan,  bitib- 
tukanmayan,  abadiyyata  qadar  qalan  sadaca  esq  duygusudur. 

Sonmayan  hired  gundy, 

Bir  da  eyqimdi  manim. 

Urayimda  na  qadar 

izlar  otar,  hisslar  otar  [2,  s.188] . 

§eirdan  balli  olur  ki,  aslinda  bu  esq  bir  gozala  olan  sevgi  etirafi  deyil,  mahz  vatanparvar  bir  zi- 
yalimn  dilina,  yurduna  duydugu  ulvi  mahabbatidir.  Son  misraya  diqqat  yetirak: 

El  gdziim,  dil  da  camm 
Qurban  olaq  el  va  dil  a, 

El  va  dil  var disci.,  candan 
Similar,  sozlar  otar  [2,  s.189] . 

§airin,  “§ahimardan  bulbiillari”  scirinda  da,  giil,  bulbul  mafhumlan  altinda,  aslinda  daha  darin 
ictimai  mazmun  oziinu  ifada  edir: 

§ahimardan,  gor  neca 
Xandan  imiy  biilbiillarin. 

Siid  tak  aydin  bar  geca 
Bir  can  imiy  biilbiillarin. 

Bagqa-bagda  lahza-lahza 
Yandilar,  odlandilar. 

Ah,  samandar  konliima 

Mehman  imiy  biilbiillarin  [2,  s.187]. 

Axici  bir  uslubla  qalama  alinan  seirda,  vatan  esqiyla  tutu§ub  yanan  asiqin  yarali  qalbinin  farya- 
di  aks  olunur.  §air,  “Dam  otar,  damlar  otar”  scirinda  oldugu  kimi,  burada  da,  keemis  gozal  giinlara 
hasratini  dila  gatirir,  darin  hiiznla  biitun  bunlarin  cesmatak  konliinda  qaldigim  ifada  edir.  “§ahimar- 
dan  bulbullari”ni  klassik  poeziyadaki  girl-bulbul  movzusundan  ayiran  da  ela  bu  nuansdir. 

§airin,  “Geyimim,  kafanim”  sciri  da  milli  duygularla  koklanmisdir.  §eirin  ilk  misralarmda  Ca¬ 
rnal  Kamal,  salaflari  kimi  sozrin  qiidratindan  bahs  edarak,  turk  dilinin  zarafatini  vurgulayir.  §air  badii 
sanatkarliq  vasitalardan  maharatla  istifada  edarak,  duygularim  ifada  edir.  §aira  gora  dil  agacimn  sah 
budagi  mahz  Tiirk  dilidir.  §airin  yasami  da,  oliimu  da  ana  dilinin  varligina  baglidir: 
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Xalqimin  dili  var,  -  har  sozii  ata§, 

Har  sasi,  har  nabzi  mana  qol-qanad. 
dynimda  -  geyimdir,  beynimda  giinay 
Onsuz  man  nayam  ki?  Quruca  bir  ad! 

San  dil  agacimn  §ah  budagisan, 

Ozbakcam,  Turk  dilim-zatim,  nicatim. 

Qorumaq  qatinmiy,  vasf  etmak  asan. 

Olsam  -  kafanimsan,  qalsam  hayatim  [2,  s.  190] . 

Carnal  Kamal,  “Olsam  -  kafanimsan,  qalsam-hayatnn”  misralanyla  oz  vatanclasliq  movqeyini 
ortaya  qoyur.  Ana  dilini,  dogma  yurdunu  gozbabayi  kimi  qoruyan  sair,  xalqin  qanim  soranlara,  fitna- 
fasad  cixaranlara  casaratla  qarsi  cixaraq,  nifratini  bildirir.  Onun,  “Tarixda”  sciri  bu  baxnndan  maraq 
dogurur: 


Xalqim,  sani  oldurmak  istayan 
Zalimlar  azmi  tarixda? 

Ilan  kimi  siiriinarak yatan 
Casuslar  azmi  tarixda?  [3,  s.  35] 

§eir  boyu  xalqin  bafina  gatirilan  falakatlar  boyiik  bir  aciyla  aks  olunur.  Fil.ii.f.d.,  dos.  T.FIafi- 
mova,  “Milli-ideoloji  masalalar  kontekstinda  Azarbaycan-ozbak  adabi  alaqalari”  adli  monoqrafiya- 
sinda  bu  sciri  tadqiqata  calb  edarak  yazir:  “Carnal  Kamalin  1 984-cii  ilda  qalama  aldigi  bu  scir,  sanki 
tiirk  xalqlarinm  tarixinin  yigcam  xiilasasidir.  Turk  xalqlarinm  basina  gatirilan  musibatlarin  xalqlarm 
qanina  susayan  boyiik  imperiyalar  tarafindan  toradildiyi,  xainlarin  xalqin  taleyina  vurdugu  zarbalar, 
“Galdilar  hamisi  coray  ini  yeyarak”  misrasiyla  ham  macazda,  ham  soziin  haqiqi  manasinda  xalqlan- 
mizin  milli-manavi,  maddi-madani  cahatdan  talandigim,  biitiin  bu  tasirlarin  tiirk  xalqlanm  mahvetma 
siyasatindan  qaynaqlandigim  Carnal  Kamal  maharat  va  casaratla  bayan  edir”  [4,  s.  140] .  Umumiyyat- 
la,  sairin  biitiin  scirlarinda  milli  siiur,  vatan  sevgisi  leytmotiv  olaraq  izlanir.  Bu  scirlarin  har  biri,  axici 
iislubu,  yiiksak  badii  sanatkarligi  ila  diqqati  calb  edir. 

§airliyi  ila  yanasi  Carnal  Kamal  gozal  tarciima9i  kimi  da  tanmmisdir.  Fars,  rus  va  ingilis  dilini 
incaliklarina  qadar  bilan  sair,  1986-ci  ilda  R.Fisin  “Calaladdin  Rumi”  asarini  rus  dilindan,  1994-cii  il¬ 
da  C.Ruminin  “Ucmaq  iiciin  qanad  yox,  amma  U9acagam”,  1994-2007-ci  illarda  isa  Masnavinin  alti 
cildini  fars  dilindan  [5,  s. 194-195],  §ekspirin  asarlarini  isa  ingilis  dilindan  ozbak  dilina  tarciima  et- 
misdir. 

Klassik  §arq  va  Qarb  adabiyyatina  darinliklarina  balad  olan  sair  N.Gancavi,  Y.Omra,  M.C.Ru- 
mi,  §.M.§abiistari,  Ibn  Sina,  O.Xayyam,  U.§ekspir,  O.Balzak,  Bualo,  A.S.Pu§kin,  S.Vurgun,  B.Va- 
habzada,  X.R.Ulutiirk  kimi  gorkamli  saxsiyyatlarin  asarlarini  ozbak  tiirkcasina  tarciima  ctmisdir. 
Onun  bu  faaliyyati  adabi  alaqalar  baxnnmdan  xiisusi  ila  ahamiyyat  kasb  edir.  Qeyd  edak  ki,  Azarbay- 
can-Ozbak  adabi  alaqalarinin  inkisafmda  miihiim  rolu  olan  fair,  bir  90X  Azarbaycan  adiblari,  xiisusi 
ila  da  B.Vahabzada  ila  mohkam  dost  olmufdur.  O,  B.Vahabzadanin  bir  sira  feirlarini,  eyni  zamanda 
“§abi-hicran”  va  “Faryad”  poemasim  da  ozbak  dilina  tarciima  etmifdir  [6]. 
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Carnal  Kamal,  dafalarla  Azorbaycanda  olmus,  sairlo  bagli  miixtolif  todbirbr,  go  riisl  or  kcciril- 
mi§dir.  2017-ci  ildo  AMEA  Nizami  Goncovi  adina  Odabiyyat  institutunda  sairin  anadan  olmasimn  80 
illiyi  miinasibatib  “Carnal  Kamal  va  Azorbaycan  odobiyyati”  movzusunda  beynolxalq  elmi  konfrans 
kecirilmi^dir.  Akademik  i.Hobibboyli  konfransi  giris  sozii  ib  acaraq,  Azarbaycan-Ozbakistan  miina- 
sibotbrinin  inkisafindan  va  Carnal  Kamalin  miistasna  xidmatlarindan  bahs  etmi§dir.  Konfransda, 
fil.e.d.,  A.Ulvinin  “Odabiyyatin  60-cilar  naslinin  gorkamli  ozbak  niimayandasi  C. Kamal”,  fil.e.d., 
Y.Qasimbaylinin  “Qagdas  ozbak  poeziyasimn  bas  canli  klassiki,  xalq  §airi  C. Kamal”,  institutun  dis- 
sertanti  S.Samadovamn  “C.Kamal  yaradiciliginda  Azarbaycan  izlari”,  Ozbakistan-Azarbaycan  Dost- 
luq  Camiyyatinin  hamsadri,  fil.ii.f.d.,  dos.  G.A§urovamn  “C. Kamalin  hayat  va  yaradiciligi”,  profes¬ 
sor  R.Niyozmetovanm  “Gdabiyyat  tadrisinin  aktual  masalabri  haqqinda”  movzularinda  maruzalari 
dinlanilmisdir  [7].  Bundan  ba§qa,  2017-ci  il  may  ayimn  31-da  M.F.Axundzada  adina  Azarbaycan 
Milli  Kitabxanasinda,  eyni  zamanda  Baki  Avrasiya  Universitetinda  §airla  goriis  ke?irilmi§,  C.Kamal 
Baki  Avrasiya  Universitetinin  Faxri  doktor  diplomu  ib  taltif  edilmisdir  [8,  9].  2019-cu  il  oktyabrm 
10-da  isa  AMEA  Nizami  Gancavi  adina  Odabiyyat  Muzeyinda,  C. Kamalin,  dahi  §air  Nizami  Ganca- 
vinin  ozbak  dilina  tarcuma  etdiyi  “Xamsa”sinin  taqdimati  kcqirilmisdir  [10]. 

Qeyd  edak  ki,  C. Kamalin  scirlari  dafalarla  azarbaycan  dilina  tarcuma  edilarak,  gcnis  oxucu 
auditoriyasina  taqdim  edilmisdir.  Onun  scirlorini  asasan  Ghod  Muxtar,  bir  qismini  isa  Baxtiyar  Va- 
habzada  va  Xalil  Rza  Uluturk  tarcuma  ctmisdir.  §airin,  “Giina§  gcsmasi”  (“Quya§  ^e§mesi”)  §eir  ki- 
tabi,  1989-cu  ilda  Azarbaycan  dilina  tarcuma  edilarak,  Bakida  na§r  edilmisdir.  B.Vahabzada,  Carnal 
Kamal  poeziyasindan  numunabrin  Azarbaycan  oxucusuna  taqdim  etmayi  ozuna  §araf  hesab  etdiyini 
bildirarak  kitabin  onsoziinda  yazir:  “..Man  C. Kamalin  asarlarini  imkan  olduqca  dilimiza  ccvirmak  va 
bu  asarlardan  ibarat  kitab  buraxmaq  fikrina  du§diim.  Bu  arzunu  ozbak  dilini  yax§i  bilan  qalam  yol- 
daflarimdan  Xalil  Rza  va  Ghad  Muxtara  bildirdim  va  biz  bu  ?atin,  lakin  sari  stab  isa  basladiq.  Bu  giin 
Azarbaycan  oxucularma  taqdim  etdiyimiz  bu  toplu  hamin  arzularm  naticasidir”  [11,  s.3] .  Qeyd  edak 
ki,  kitabda  §airin  53  §eiri  va  2  poemasi  yer  alir.  §eirlardan  31-ni  va  poemalan  Ghad  Muxtar,  16  §eiri 
Xalil  Rza,  6-sini  isa  B.Vahabzada  dilimiza  tarcuma  etmi§dir.  Bundan  ba§qa,  “Turan  5alangi”  kitabin- 
da  da,  X.R.Ulutiirkiin  tarciimasinda  §airin  10  seiri  oxuculara  taqdim  edilmisdir  [12].  B.Vahabzadanin 
“Axi  diinya  firlamr”  kitabinda  isa  sairin  “§ahimardan  biilbiilbri”,  “Dam  otar,  damlar  otar”,  “Na  acab 
afati-cansan”,  “Geyimim,  kafanim”  va  “A§iqana”  scirlari  Azarbaycan  dilina  tarcuma  edilmisdir. 

Natica  /  Conclusion 

Tadqiqat  naticasmda  xalq  sairi  Carnal  Kamalin  ham  ozbak,  ham  da  Azarbaycan  adabiyyatinda 
ozunamaxsus  yer  tutdugunu,  adabi  alaqalarimizin  inkisafinda  onamli  rola  sahib  oldugunu  goriiruk. 
Salaflarini  ehtiramla  yad  edan  sair,  klassik  va  modern  seiri  birlasdirarak,  bir  qox  yeniliklara  imza  at- 
misdir.  Onun  yaradiciliginda  tiirkculuk,  vatan-yurd  sevgisi,  bir  sozla  milli-manavi  duygular  iistiinluk 
taskil  edir.  Alim,  sair  va  tarciimaci  kimi  faaliyyat  gostaran  Carnal  Kamal  §arq  va  Qarb  adabiyyatina 
darindan  balad  olmus,  gorkamli  soxsiyyatlarin  asarlarini  ozbak  tiirkcasina  tarcuma  etmisdir.  Bu  faa- 
liyyati  ib  takca  ozbak  adabiyyatina  deyil,  tiirk  dunyasina  misilsiz  xidmat  gostarmisdir.  Qeyd  edak  ki, 
Sairin  seirlarinin  dilimiza  tarcuma  edilmasi,  haqqinda  elmi  va  publisistik  maqalalarin  yazilmasi,  dafa- 
larla  goriisbrin,  tadbirlarin  kccirilmasi  Azarbaycan-Ozbak  adabi  alaqalarinin  inkisafina  va  mdhkam- 
lanmasina  boyuk  takandir.  Bu,  eyni  zamanda  Carnal  Kamal  poeziyasimn  Azarbaycan  adabiyyatinda- 
ki  onamini  gostarir. 
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^5KaMaji  KaMaji  h  A3ep6aiia5KaHCKaH  jiHTepaTypa 

OrnraHa  Baoaena 

^OKTop  (j)HJioco(f)CKHx  HayK  no  (jnuTOJiorHH,  HHCTHTyr  jiHTepaTypbi  HMera  Hn3aMir  rau/i/KCBu. 
A'lcpoau/i/Kau. 

E-mail:  eshqane@mail.ru 

PesioMe.  /l,>KaMajr  KaMan  -  o#hh  H3  npettCTaBHTejieir  y36eiccKOH  no33HH  60-x  roflOB.  Oh  HBimeTca 
UBTOpOB  CTHXOTBOpHbIX  cSopiIHKOB  «CyBCHHa»,  «COHHeHHbIH  hctohhhk»,  «MbimjieHHe».  Hapany  c 
H3»mHbiMH  jiupuMCCKHMu  CTHxaMH  ero  nepy  npuiiaHJiC/Ka'i  MHoronHCJieHHbie  nepeBOflbi.  Oh  nepe- 
bcji  Ha  y36eKCKHH  H3biK  npoinBenciiMH  BbiHaioiHHxca  npeHCiaBH  icjiCH  3ai razx non  h  boctohhoh  jiht- 
epaTyp.  flncaMan  KaMan  cbirpan  Banmyio  ponb  b  pa3BHTHH  a3ep6aiEpKaHO-y36eiccKHx  nHTepaTypHbix 
CBM3CH.  Cpcnu  ero  ucpcBonoB  Sojibuioe  mccto  3aHHMaiOT  o6pa3n,bi  aaepoaiin/KancKOH  nHTepaTypbi. 
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B  ciai  bc  paccMaipHBacica  i  Bopncci  BO  flflcaMana  KaMajia  b  CBeTe  iiobtmhcckoio  nacjicana  TiopKC- 
khx  napoaoB  h  jiHTepaTypHbix  CBxseii. 

KjiioHeBbie  cjioea:  YadeKCKaa  JiHTepaTypa,  no33H»,  ^>KaMaji  KaMaji,  A3ep6aiifl>KaHCKa>i 
jiHTepaTypa,  jiHTepaTypHbie  cb»3h. 
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